
S. 0021

2

Ganesh Del Vescovo

JASIDIH EXPRESS

per chitarra

SINFONICA



&œ œ
&œ œ
&œ œ

- 1 -

INDICE DEI SIMBOLI 
 INDEX OF SYMBOLS

YASIDH EXSPRESS per chitarra di Ganesh Del Vescovo
YASIDH EXSPRESS by Ganesh Del Vescovo

LEGATURE E PORTAMENTI
SLURS AND PORTAMENTOS

Legatura strumentale (m.s.)
Instumental slur (left hand)

Glissato: si pizzica con la mano destra solo la prima nota
Glissando: Pluck only the first note with the right hand

Si pizzica ambedue le note.
Pluck both notes

Glissato indefinito (in su        e in giu       )
Indefinite glissando (upward       and downward        ) 
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DITEGGIATURA
FINGERING
                                           tocco non appoggiato 
                                           free stroke                                          
 
                                           tocco appoggiato 
                                           rest stroke

m.d.                                    mano destra 
                                            right hand

m.s.                                     mano sinistra 
                                           left hand

z                                         mignolo della mano destra 
                                           little finger m.d

pont.  1/2 pont..                  ponticello, mezzo ponticello  
                                           bridge, half bridge

tast.  1/2 tast.                      tastiera, mezza tastiera  
                                            fingerboard, half fingerboard

N.                                       normale 
                                           normal

A. - pont. / tast A. / D.       aspro,       ponticello, tastiera (aspro) (dolce)  
                                           harsh,       bridge, fingerboard (harsh) (soft)

D. - pont. / tast A. / D.       dolce,       ponticello, tastiera (aspro) (dolce)  
                                           soft,          bridge, fingerboard (harsh) (soft)

Barre con l'indicazione dell'ultima corda da premere
Barre with indicaion of the last string to be pressed
Cessazione del suono (con o senza indicazione delle dita che smorzano le corde)
Damping the sounds (with or with or without indicating which fingers  damp the string)

La freccia collegata a qualunque simbolo sta ad indicare che il significato riferito al simbolo
continua finchè non troviamo il seguente segno            o la nuova indicazione.
When symbol is followed by an arrow, the indication associated to that symbol has to be 
maintained until the next sign            or indication.
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